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6 / SERVICE APRES-VENTE ET RELATIONS CONSOMMATEURS

1- RELATIONS CONSOMMATEURS FRANCE

Pour en savoir plus sur nos produits ou nous contacter, vous pouvez:
¥ consulter notre site : www.brandt.fr

¥ nous écrire & 'adresse postale suivante :
6HUYLFH &RQVRPPDWHXUV %5%$1'7
DYHQXH GHV %pWKXQHV
&6 6%,17 28(1 /1$8021¢(
&(5*< 32172,6( &('(;

¥ nous appeler du lundi au vendredi de 8h30 & 18h00 au :

Service fourni par Brandt France, S.A.S. au capital social de 100.000.000 euros
RCS Nanterre 801 250 531.

2- INTERVENTIONS FRANCE

/HV pYHQWXHOOHV LQWHUYHQWLRQV VXU YRWUH DSSDUHLO GRLYHQW rWUH HIIH
GpSRVLWDLUH GH OD PD UTXH

/RUV GH YRWUH DSSHO DILQ GH IDFLOLWHU OD S
PXQLVVH] YRXV GHV UplpUHQFH\S$FRPIS D@ WUHM pGJHH GHR MUER PDPHHQRH D/GI U Y L F H
QXPpUR GH VpULH &HV UKONGWIgNKE HODWVYOIRTXH VLIQDOpWLTXH

% 5plpUHQFH FRPPHUFLDOH
& 5pIpUHQFH VHUYLFH
+ 1XPpUR GH VpULH

9RXV SRXYH] QRXV FRQWDFWHU GX OXQGL DX VDPHGL GH K

09 69 39 25 25 ZFetel S I

+ prix appel

i K DX

Piéces d'origine :

/RUV GTXQH LQWHUYHQWLRQ GNEDR GH| DGRMIVOGY VW ERQHN[FEUWLILpHY GTRULJL
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m Information Eco Design / Fiche technique produit

Cet appareil est conforme aux réglements délégués (UE) 65/2014 et 66/2014 de la
Commission Européenne, concernant les exigences d’écoconception et d’étiquetage
énergétique des hottes domestiques.

Symbole Valeur  Unité

Marque Brandt
Référence du produit BH11944IX
Consommation annuelle d’énergie AEC 26,7 kWh/annum
Index d’efficacité énergétique EEi 44,8 -

Index d’efficacité fluidodynamique FDE 32,7 -

Index d’efficacité lumineuse LE 30,8 -

Index d’efficacité de filtration GFE 82,0 -
Facteur d’accroissement dans le temps f 0,8 -

Débit d’air maximum de la hotte Quax 536,4 m3/h
Débit d’air au point de rendement maximal Qgep 305,5 m?/h
Pression d’air au point de rendement maximal P gep 283 P
Consommation d’énergie au point de rendement maximal W gep 73,4 w
Consommation d’énergie du systéme d’éclairage W 7,2 W
Eclairement moyen du systéme d’éclairage E middle 222 Lux/W
Consommation d’énergie a l'arret P, - W
Consommation d’énergie en veille P, 0,34 W
Débit d'air a la vitesse maximale en usage normal - 536,4 m’/h
Débit d'air a la vitesse minimale en usage normal - 186,7 m3/h
Débit d'air en mode intensif ou boost - - m*/h
Emission acoustique a la vitesse maximale en usage normal - 65 dB(Lwa)
Emission acoustique a la vitesse minimale en usage normal - 44 dB(Lwa)
Emission acoustique en mode intensif - - dB(Lwa)
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1/ INFORMAGOES DESTINADAS AO UTILIZADOR

e Instrugdes de seguranca 35
e Protec¢do do ambiente 41
e Descricdo do aparelho 42

2/ INSTALAGAO DO SEU APARELHO
¢ Instalacdo do seu extractor 43

3/ UTILIZAQAO DO SEU APARELHO
e Para usar o seu extractor de cozinha 45

4 / CUIDADO E LIMPEZA DO SEU APARELHO

e Substituicdo e limpeza dos filtros anti-gordura 46
e Substituicdo da lampada 46
e Instalacdo da saida T-Sharp 46
e Manutencgéo do seu aparelho 47
5/ ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO 48
6 / SERVICO TECNICO 48

Com o objectivo de melhorar constantemente os nossos produtos, reservamo-nos o
direito de modificar as respectivas caracteristicas técnicas, funcionais ou estéticas por
motivos ligados a avangos técnicos.

Importante:

Antes de colocar o seu aparelho em funcionamento, leia atentamente este
manual de instalacdo e utilizacdo para se familiarizar mais rapidamente possivel
com o seu funcionamento.
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1/ INFORMAGOES DESTINADAS AO UTILIZADOR

Importante

Guarde este guia de utilizacdo junto do aparelho. Se o aparelho for vendido ou cedido
a outra pessoa, tenha o cuidado de remeter igualmente o manual de utilizacdo. Leia estas
recomendacoées antes de instalar e utilizar o aparelho. Estas recomendacées foram redigi-
das para a sua seguranca e a seguranca dos outros.

Seguranca e precaucoes importantes A

Este manual esta igualmente disponivel no
site Internet da marca Brandt.

Queira tomar conhecimento destes conselhos
antes de instalar e utilizar o seu aparelho.
Estes foram redigidos para a sua segurancga e
a dos outros. Conserve este manual de
utilizacao com o seu aparelho. Se o aparelho
for vendido ou cedido a uma outra pessoa,
certifique-se de entregar junto o manual de
utilizacao.

e Para o melhoramento constante dos nossos
produtos, reservamo-nos o direito de introduzir
nas caracteristicas técnicas, funcionais ou
estéticas todas as modificacdes de
caracteristicas ligadas a evolugao técnica.

e Para encontrar facilmente no futuro as
referéncias do seu aparelho, aconselhamos
anota-las na pagina “Servico aos
Consumidores”.
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1/ INFORMAGOES DESTINADAS AO UTILIZADOR

Precaucdes importantes

e Este aparelho foi concebido para ser
utilizado por particulares no seu lugar de
habitacao. Nao o utilizar para fins comerciais
ou industriais ou para outros objetivos
diferentes daqueles para os quais foi
concebido.

e A rececdo do aparelho, desembale-o ou
faca-o desembalar imediatamente. Verifique o
seu aspeto geral. Faca as eventuais reservas
por escrito no formulario de entrega, do qual
devera guardar um exemplar.

e Este aparelno pode ser utilizado por
criancas de ao menos 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou desprovidas de
experiéncia ou de conhecimentos, se estas
forem corretamente vigiadas, ou se lhes
tiverem sido dadas instrugcOes relativas a
utilizagao do aparelho com toda a seguranca e
0S riscos incorridos tiverem sido
compreendidos. Criangas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e a conservagao
pelo utilizador nao devem ser efetuadas por
criangas sem vigilancia.
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1/ INFORMAGOES DESTINADAS AO UTILIZADOR

e Atencao: As partes acessiveis deste
aparelho podem ficar quentes quando for
utilizado com aparelhos de cozimento.Riscos

Riscos elétricos

e Antes de aceder aos terminais de ligacao,
todos os circuitos de alimentacao elétrica
devem ser desconectados. Se o cabo elétrico
estiver deteriorado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo seu servigo pds-venda ou por
uma pessoa de qualificacido similar, para evitar
um perigo.

e Para o desligamento, pode-se prever uma
tomada de eletricidade acessivel ou incorporar
um interruptor nas canalizagbes fixas,
conforme as regras de instalacao.

e N3&o modifigue nem tente modificar as
caracteristicas deste aparelho. Isto constituiria
um perigo para voce.

e As reparacdes devem ser efetuadas
exclusivamente por um especialista
autorizado.

e Desconecte sempre o exaustor antes de
proceder a sua limpeza ou conservagao.
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1/ INFORMAGOES DESTINADAS AO UTILIZADOR

e Nunca utilize aparelhos a vapor ou a alta
pressao para limpar o seu aparelho
(exigéncias relativas a seguranca elétrica).

e Para o desligamento, pode-se prever uma
tomada de eletricidade acessivel ou incorporar
um interruptor nas canalizagbes fixas,
conforme as regras da instalagao.

e Nao modifigue nem tente modifcar as
caracteristicas deste aparelho. Isto constituiria
um perigo para voce.

e As reparacdes devem ser efetuadas
exclusivamente por um especialista
autorizado.

e Desconecte sempre o exaustor antes de
proceder a sua limpeza ou conservacao.

e Nunca utilize aparelhos a vapor ou a alta
pressao para limpar o seu aparelho
(exigéncias relativas a seguranga elétrica)

Risco de asfixia

e As regulamentagcdes referentes a
evacuacgao do ar devem ser respeitadas. O ar
nao deve ser enviado a um conduto utilizado
para evacuar fumos de aparelhos que utilizem
gas ou um outro combustivel (nao se aplica
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1/ INFORMAGOES DESTINADAS AO UTILIZADOR

aos aparelhos qui difundem unicamente ar no
local).

e Uma ventilacao conveniente do local deve
ser prevista quando um exaustor de cozinha é
utiizado simultaneamente a aparelhos que
utilizam gas ou um outro combustivel (ndo se
aplica aos aparelhos que difundem
unicamente ar no local).

Riscos de incéndio

e E proibido flambar alimentos ou fazer
funcionar lumes a gas sem um recipiente de
cozedura, sob o exaustor (as chamas
aspiradas arriscariam deteriorar o aparelho).

e As frituras efetuadas sob o aparelho devem
ser objeto de uma vigilancia constante. Azeites
e gorduras levados a temperaturas muito
elevadas podem inflamar.

e Respeite a frequéncia de limpeza e de
substituicdo dos filtros. A acumulacdo de
depositos de gordura pode ocasionar um
incéndio.

e O funcionamento acima de um lume de
combustivel (madeira, carvao) nao €
autorizado.
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1/ INFORMAGOES DESTINADAS AO UTILIZADOR

e Quando o exaustor de cozinha é colocado
acima de um aparelho a gas, a distancia
minima entre o topo da placa de cozinha e a
parte inferior do exaustor deve ser de ao
menos 70 cm. Se as instrucbes da placa de
cozinha instalada sob o exaustor
especificarem uma distancia superior a 70 cm,
esta distancia deve ser respeitada.

Atencéo

No caso de a cozinha ser aquecida com um aparelho ligado a uma chaminé (ex.: fogao
de sala), é necessario instalar o exaustor na sua versao de reciclagem. Ndo utilize o exaus-
tor sem os filtros cassete.
Dever-se-a prever uma ventilacao adequada da cozinha sempre que o exaustor seja utiliza-
do simultaneamente com aparelhos que utilizam gas ou outro combustivel qualquer.
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1/ INFORMAGOES DESTINADAS AO UTILIZADOR
» PROTECGAO DO AMBIENTE

— Os materiais e embalagem deste aparelho sao reciclaveis. Por isso, participe na recicla-
gem dos mesmos e contribua, assim, para a protecgdo do ambiente, depositando-os nos
contentores municipais previstos para este efeito.

— Este aparelho também contém muitos materiais reciclaveis. Por esta razédo, estd mar-
cado com este simbolo a fim de lhe indicar que os aparelhos usados nao
devem ser misturados com os restantes residuos. A reciclagem dos aparel-
hos organizada pelo fabricante serd, pois, efectuada nas melhores condicoes
possiveis, de acordo com a directiva europeia 2002/96/CE sobre os residuos
de equipamentos eléctricos e electronicos. Consulte a sua camara municipal
ou o revendedor de forma a encontrar os pontos de recolha para aparelhos

B .tilizados mais proximos de sua casa.
— Agradecemos, desde ja, a sua colaboracao na proteccado do ambiente.

Atencéo
A instalacao do exaustor € reservada aos instaladores e técnicos qualificados.

Atencéo
Antes da primeira utilizacao do filtro cassete, retire a pelicula de proteccao.
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Miljovenlig designinformation / Teknisk datablad

Denne enhed overholder de delegerede regulativer (EU) 65/2014 og 66/2014 for
Europakommissionen om de gkologiske designkrav or energimaerkning af

husholdningsemhaetters.

Symbol  Veerdi Enhed
Maerke Brandt
Modelnummer BHI1944IX
Arligt energiforbrug AEC 26,7 kWh/annum
Energieffektivitetsindeks EEi 44,8 -
Dynamisk vaeske effektivitetsindeks FDE 32,7 -
Belysnings effektivitetsindeks LE 30,8 -
Fedt filtreringseffektivitet GFE 82,0 -
Tids stigningsfaktor f 0,8 -
Emhaettens maksimale volumetriske luftstrgm Quax 536,4 m’/h
Volumetrisk luftstrgm ved det bedste effektivitetspunkt Qep 305,5 m®/h
Statisk tryk ved det bedste effektivitetspunkt P aep 283 P
Strgmforbrug ved det bedste effektivitetspunkt W gep 73,4 w
Belysningssystemets nominelle stréemforbrug W 7,2 w
Belysningssystemets gennemsnitlige oplysning E middle 222 Lux/W
Strgmforbrug i slukket tilstand Po - w
Strgmforbrug i slumretilstand P, 0,34 w
Volumetrisk luftstrgm ved maksimal hastighedindstilling i normal tilstand |- 536,4 m®/h
Volumetrisk luftstrgm ved minimal hastighedsindstilling i normal tilstand |- 186,7 m®/h
Volumetrisk luftstrgm i intensiv/forstaerket tilstand - - m3/h
Lydeffektemissioner ved maksimal hastighedsindstilling i normal tilstand |- 65 dB(Lwa)
Lydeffektemissioner ved minimal hastighedindstilling i normal tilstand - 44 dB(Lwa)
Lydeffektemissioner i intensiv/forsteerket tilstand - - dB(Lwa)
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Som en del i vart arbete att hela tiden forbéttra vara produkter sé vill vi meddela att vi
férbehaller oss rétten att gbéra dndringar baserade pa tekniska framsteg och &ndra

funktion och utseende utan féregaende information.

m Varning:
Innan du installerar och anvénder din apparat bér du ldasa igenom

informationen i denna manual noggrant. Detta gér att du kan bekanta dig med

apparaten innan du anvénder den.
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Bl B

Observera:

Foérvara den hdr manualen vél for framtida bruk. Om du séljer apparaten
eller fér den vidare till tredje person sa ska du se till sa att manualen medféljer.
Viénligen lds igenom informationen nedan innan du p abérjar installationen och
innan du bérjar anvédnda apparaten. Detta for din och andras sékerhet.

Sakerhet och viktiga férsiktighetsétgé'rderA

Denna bruksanvisning finns aven pa market
Brandts webbplats.

Studera dessa rad innan du installerar och
anvander din apparat. De har utarbetats for din
och andras sakerhets skull. Spara denna
bruksanvisning tillsammans med apparaten. Se
till att bruksanvisningen medféljer apparaten om
den skulle saljas eller 6verlatas till nagon
annan.

e Var stravan ar att standigt forbattra vara
produkter och vi forbehaller oss darfor ratten att
gbra varje andring av deras specifikationer i
tekniskt, funktionellt eller utseenderelaterat
hanseende med anknytning till den tekniska
utvecklingen.

e FOr att i framtiden latt hitta referensnummer
for er apparat rekommenderar vi att du skriver
ned dem pa sidan Kundservice.
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1/INFORMATION TILL ANVANDAREN SE |

Viktiga foreskrifter

e Denna apparat har konstruerats for att
anvandas av privatpersoner pa deras
bostadsort.Anvand den inte i kommersiellt eller
industriellt syfte eller fér annat andamal an for
det den har konstruerats.

e Packa upp eller lat packa upp apparaten
omedelbart vid mottagandet. Kontrollera dess
allmanna skick. Notera eventuella forbehall
skriftigen pa leveransnotan och spara ett
exemplar av denna.

e Denna apparat kan anvandas av barn som ar
minst atta ar gamla och av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller person som saknar erfarenhet eller
kunskaper, da sadan person star under
vederborlig tillsyn eller har erhallit anvisningar
om hur apparaten anvands pa ett sakert satt
och om de risker som foreligger har uppfattats.
Barn far inte leka med apparaten. Rengoring
och underhall av anvandare far inte utforas av
barn utan tillsyn.

e Observera: De delar som ar atkomliga pa
denna apparat kan bli varma nar den anvands
med apparater avsedda for matlagning.
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Bl B

Elrisker

e Samtliga stromforsorjningskretsar maste
frankopplas innan man narmar sig
anslutningsplintarna. For att undvika fara maste
natsladden, om den ar skadad, bytas av
tillverkaren, dennes servicepersonal eller nagon
med motsvarande behdrighet.

e Frankoppling kan uppnas genom att se till att
natkontakten ar atkomlig eller genom att
integrera en brytare i de fasta ledningarna enligt
installationsbestammelserna.

e Andra inte eller férs6k &ndra denna apparats
egenskaper. Det skulle medfora fara for dig.

e Reparation ska endast utforas av auktoriserad
specialist.

e Koppla alltid fran flakten fore rengdring och
service.

e Anvand aldrig apparat som anvander anga
eller hogtryck for att rengdra apparaten (krav
som ror elsakerheten).

e Frankoppling kan uppnas genom att se till att
natkontakten ar atkomlig eller genom att
integrera en brytare i de fasta ledningarna enligt
installationsbestammelserna.

e Andra inte eller férsék andra denna apparats
egenskaper. Det skulle medfora fara for dig.
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1/INFORMATION TILL ANVANDAREN SE |

e Reparation ska endast utforas av auktoriserad
specialist.

e Koppla alltid fran flakten fore rengodring och
service.

e Anvand aldrig apparat som anvander anga
eller hogtryck for att rengora apparaten (krav
som ror elsakerheten).

Kvavningsrisk

e Bestammelser rérande uttag av franluft maste
respekteras. Luften far inte foras ut i ledning
som anvands for utluftning av angor fran
apparater som anvander gas eller annat bransle
(galler inte for apparater som endast for ut luft i
rummet).

e Vederborlig Iuftvaxling i rummet maste
sakerstallas da koksflakten anvands samtidigt
med apparater som anvander gas eller annat
bransle (galler inte for apparater som endast for
ut luft i rummet).

Brandrisk

e Det ar forbjudet att flambera mat eller att
anvanda gasbrannare utan kokkarl under
flakten (ldgor som sugs in skulle riskera att
skada apparaten).
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Bl B

e Fritering under apparaten maste géras under
standig tillsyn. Olja och fett som blir mycket
varma kan antandas.

e Respektera intervall for rengoring och
filterbyte. Ansamling av fett riskerar att orsaka
eldsvada.

e Anvandning over en eldhard (ved, kol m.m.)
ar inte tillaten.

e Om koksflakten placeras dver en apparat som
fungerar med gas ska avstandet mellan hallens
ovre del och flaktens undre del vara minst 70
cm. Om anvisningarna till den hall som finns
installerad under flakten anger ett langre
avstand an 70 cm ska detta beaktas.

m Observera:
I de fall dér ett kbk vdrms upp av en apparat som &r ansluten till en skorsten
( t ex en kamin) sa ska “atervinning” versionen av kapan installeras. Anvind inte
kapan utan metallfilter.

Bra ventilation maste finnas i rummet da kapan anvidnds samtidigt som
maskiner/apparater som drivs av bensin/gas eller liknande brénslen.



1/ INFORMATION TILL ANVANDAREN  SE

® MILJOSKYDD

- Den har apparatens férpackningsmaterial kan atervinnas. Gor detta for att skydda
miljon genom att lamna materialet pa den atervinningscentral som anvisas av din
kommun.

- Din apparat innehaller ocksd mycket material som kan atervinnas. Detta ar markt med
en etikett som indikerar att elektroniskt avfall inte bér blandas med vanligt hushallsavfall.
Pa detta satt kan apparaten till stora delar atervinnas av din tillverkare
under basta madjliga forhallanden enligt det Europeiska direktivet
2002/96/EC férande elektriskt avfall och elektronisk utrustning. Vand dig
till din aterforsaljare for information om vart du kan |dmna apparaten for
atervinning.

- Vi tackar dig for att du gor din del i att skydda miljon.

| 3=

Varning
Installationen bér bara utféras av kvalificerade tekniker eller annan
kompetent personal.

Varning
Ta bort det skyddande plasthéljet fran patronfiltret innan foérsta anvdndning.
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| sE {1/ INFORMATION TILL ANVANDAREN

® BESKRIVNING AV APPARATEN

960-1100
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/ INSTALLERA DIN APPARAT SE |

® INSTALLERA DIN SPISKAPA

65cm

- Taket maste kunna bara minst 40 kg vikt och T6bm

tjockleken pa taket maste vara storre am =
30MM, se bild 2. Borra 1*170mm hal i taket.

- Anvand upphangningstavian fér att borra 12
hal i taket, se bild 2. Anvand 12 st ST6*40mm
stora planhuvade skruvar foér att fixera
upphéangningstavlan pa taket och sedan 8 st

M4*10 skruvar och M4 muttrar med packningar
for att ansluta vinkeljarnet till
upphangningstavlan, se bild 1. Berakna
langden pa vinkeljarnet och anvand 16 st e
M4*10 stora planhuvade skruvar och M4
muttrar med packning for att ansluta till ett
annat vinkeljarn (den overlappande langden for
vinkeljarnen far inte vara mindre &n 100MM) Bild. 1

6.5CM

A
C(65CM~75CM) X eman ote

B

- Latena sidan av forlangningsroret ga pa
utsidan genom 170MM halet, se bild 3.

- 4 st ST4*8 stora planhuvade skruvar anvands
for att ansluta den interna skorstenen med
upphangningstavlan. Satts edan en pa den
externa skorstenen. Tva krokar anvands for att
satta upp den externa skorstenen for att
forbereda nasta installation, se bild 4.

Bild.3
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|se [ 2/ INSTALLERA DIN APPARAT

- Montera V-klaffen pa luftutloppet

- Justera de 4 glasskruvarna for att se till att
glaset spiskapan ar val fixerade tillsammans
och sitter sakert, se bild 6.

- Hall upp spiskapan och anvand 16 st M4*10
stora planhuvade skruvar for att ansluta kapan
till vinkeljarnet, se bild 7.

- Fast férlangningsroret vid utloppet och se till
att allt sitter som det ska. Efter detta, fall ner
krokarna och anvand den ex terna skorstenen.
Efter detta ar installationen klar, se bild 9.

@ Energisparridd
Optimal drift av apparaten uppnas genom att ha
sa kort kanal och sa fa krékar som mdjligt.

m Notera

- Innan du pabérjar installationen, se
till att platsen &r ren for att undvika smuts
och skrot sugs in i systemet.

- Kapan kan inte dela luftventilationsrér
med andra apparater sa som gasror,
uppvéarmningsror och liknande.

- Vinkeln péa rérets bojning far inte vara <

120°, parallell eller ovanfér initalupnkten

och ska anslutas till en extern végg. { \
Efter installation, se till sa att utsuget dr P i [y o U U
plant s& att du undviker att fett samlas vid — 2
ena édnden. Bild.10
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3 / ANVAND DIN APPARAT SE |

® ATT ANVANDA DIN SPISKAPA

Hur du anvander kontrollpanelen.

1.Tryck pa knappen “ @ ”, dess inre

indikatorlampa lyser, motorn gar med lag

hastighet och dess indikatorlampa lyser. L 2 3 L 0
Tryck pa knappen “ ® ” igen, indikatorlampan

slacks. Huvudets funktion kommer att O O O O O
sténgas, huven gar in i vantelage.

2.Tryck pa knappen “1”, dess inre Bild. 1111
indikatorlampa lyser, motorn gar med lag
hastighet. Tryck pa knappen igen, motorn
stannar.

3.Tryck pa knappen “2”, dess inre
indikatorlampa lyser, motorn gar med
medelhastighet. Tryck pa knappen igen,
motorn stannar.

4.Tryck pa knappen “17, dess inre
indikatorlampa lyser, motorn gar med hdg
hastighet. Tryck pa knappen igen, motorn
stannar.

5.Tryck pa knappen “£”, bada lamporna bérjar
lysa. T ryck pa knappen igen, lamporna
slacks.

@ Consejo para economizar energla

Adapte la velocidad al modo de coccion y al numero
de utensilios de cocina. Utilice, de preferencia, los
fuegos posteriores de su tabla de coccion.
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'se [ 4/RENGORING OCH UNDERHALL AV DIN APPARAT

- Ta ur filtren s& som visas i bild 12.

- Du kan rengodra filtren pa foljande olika satt:
1. Lat dem dra cirka 3 minuter i hett vatten
(40-50 grader) med lite fettidsande
rengoringsmedel och sedan rengéra dem
forsiktigt med en mjuk borste.
Anvand inte tryck vid rengoring, du kan da
skada filtren.

- Undvik att anvanda starka rengdringsmedel
da dessa kan skada kapan;

- Se tillsa att kapan ar avslagen innan du
pabdrjar rengdéring;

- Installera kolffiltret:
1. Ta bort Al filtret, se bild 12.
2. Satt tillbaka kolfiltret i det rektangulara halet
och fixera det éver motorn.
3. Efter att du satter i framkanten av kolffiltret i
utrymmet i spiskdpan ska du sanka ner
bakkanten av kolfiltret tills det att det klickar
fast pa baksidan av det rektangulara
utrymmet. HOj upp de tva faststangerna tills
det att de horisontella 6ver kolfiltret. Se bild
13.
4. Placera tillbaka Al filtret dar det satt.
5. Gérom stegen bakifran for att ta bort
kolfiltret igen.

m Varning
Kolrester kan inte diskas bort eller
atervdndas. Du maste byta ut kolfiltret var
fjarde manad.

m Observera

Innan du byter ut glédlampan ska du
se till att spiskapan &r avslagen.

® BYTA UT GLODLAMPAN
Belysningssystemet kan intebytas ut av
anvandaren, kontaktakundtjanstvidfelfunktion.

® INSTALLERA T-SHARP UTLOPPET
- Fixera utloppet pa T-sharpen, se Bild 14. Bild.15
- Fixera T-sharp utloppet pa insidan av

skorstenen, se bild 15.
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4 | RENGORING OCH UNDERHALL FOR DIN APPARAT [ SE |

m Varning
Innan underhall pabérjas maste elanslutningen till kdpan brytas, antingen
genom att dra ur kontakten eller genom att sla av sdkringen i sdkringsskapet.

® UNDERHALL AV DIN APPARAT

PRODUKTER/TILLBEHOR

UNDERHALL ATT GORA SOM BEHOVS

Anvand aldrig stalull eller | For att rengora holje och
liknande produkter, ej heller | belysningsporten ska du
Ytterholje och | skrubborstar och sadant | anvdnda vanligt diskmedel
tillbehor som kan skada ytan. utblandat i vatten. Skolj av
och torka ordentligt med en
mjuk, fuktig trasa.

Detta filter gor att fett och | Anvdnd ett vanligt medel
damm samlas pa vissa | for hushallsbruk och skolj
platser. Filtret spelar ocksa | av och torka ordentligt.
en viktig roll for att | Dessa filter kan rengoras i

Filteroatroner apparaten ska fungera som | vertikalt lage i en
P den ska. diskmaskin. (Lat dem inte
Om tuffa flickar har uppstatt | komma i kontakt med

sa skadu anvdnda ett milt | smutsig disk och annat.)
flackmedel och sedan skélja
rent med vatten.

Det har filtret fangar
obehagliga lukter och maste
bytas ut minst en gang per ar
beroende pa hur mycket
kapan anvands. Du kan
Aktiverat kolfilter bestédlla nya filter fran din
aterforsaljare (du behover
ndmna referensnumret pa
identifikationsplattan) och
notera det datum och den tid
som filtret byttes ut.
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E 5 | FELSOKNING

PROBLEM

LOSNING

Kapan fungerar inte...

Se till att:
® Stromtillforseln ar paslagen.
® Ett hastighetsldge har valts.

Kapan fungerar inte sarskilt bra...

Se till att:

® Den valda flakthastigheten ar
tillracklig for det os som uppstar vid
matlagningen.

® Koket har bra ventilation sa att
tillrackligt med frisk luft kommer in.

® Kolfiltret inte dr slutet (om kapan kor
i atervinningslage).

Kapan fungerar inte langre.

Se till att:

® Stromforsorjningen inte har brutits.

® Att enspoliga avslagningsenheten
inte har aktiverats.
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6 /| SERVICE OCH SUPPORT E

Allt underhall pa din apparat ska utféras av:

- din aterférsaljare,

- eller en annan kvalificerad mekaniker som ar auktoriserad foér underhall av apparaten.
Da du bokar in ett mote, ange hela referensnumret fér din utrustning (modell, typ och
serienummer). Den har informationen finns pa tillverkarens platta som ar fast pa
utrustningen.
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Information ekodesign / tekniskt informationsblad

Denna enhet uppfyller delegerade férordningar (EU) 65/2014 och 66/2014 fran Europeiska
kommissionen ang&ende konstruktionskrav for eco-utformning och energimarkning av

hushallsflaktar.

Symbol Varde Enhet
Marke Brandt
Modellnummer BHI19441X
Arlig energiforbrukning AEC 26,7 kWh/annum
Energieffektivitetsindex EEi 44,8 -
Vatskedynamiskt effektivitetsindex FDE 32,7 -
Belysning effektivitetsindex LE 30,8 -
Fettfiltreringseffektivitet GFE 82,0 -
Tidsokningsfaktor f 0,8 -
Spiskapans maximala volymetriska luftfléde Quax 536,4 m?/h
Volymetriskt luftfléde vid optimal effektivitetspunkt Qe 305,5 m®/h
Statiskt tryck vid basta effektivitetspunkt P gep 283 P
Strémférbrukning vid bista effektivitetspunkt W gep 73,4 W
Nominell effektférbrukning av belysningssystem W, 7,2 w
Genomsnittlig illumination av belysningssystemet E middle 222 Lux/W
Stromforbrukning i avstangt lage P, - w
Stromforbrukning i standby-lage P, 0,34 w
Volymetriskt luftfléde vid hdgsta hastighetsinstélining i normallige - 536,4 m®/h
Volymetriskt luftflode vid minsta hastighetsinstallning i normallage - 186,7 m®/h
Volymetriskt luftflode vid intensivt/Boost-lige - - m?/h
Bullerniva vid hogsta hastighetsinstéllning i normallage - 65 dB(Lwa)
Bullerniva vid minsta hastighetsinstallning i normallage - 44 dB(Lwa)
Bullerniva vid intensivt / Boost-lage - - dB(Lwa)
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2T1a mAaioia tn¢ déaueuans uag yia 1n OIapkKn BEATIwWaN Twv TTPOIOVTWY uag, dIaTnEoUlE
10 SIKaiwpua va mpoPolue oc aAAayég ue BAan TS TeEXVOAOYIKES eEEAIEEIS TWV TEXVIKWYV Kal

AEITOUPYIKWYV XAPAKTNPIOTIKWY KABWGS Kal TNS EUPAVIONS TwV TPOIOVTWV.

m lposgidomoinon:
Tlpiv eyKaraoTAOETE KAl ASITOUPYNOETE TN CUOKEUN, O1aA0TE TPOTEKTIKA TO
mapov Eyxeipidio Eykaraoraong kai Xprnong yia va e§oikeIwOsite ue Tn Asitoupyia

NG CUCK
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m 1/ THMEIQZEIZ A TO XPHETH

m lMpoooxn:

DuAdére auré tov odnyo xprions pali pye 1n ouokeunp. Edv n ouokeun
mouAnOsi nj perapiBacrei og dAAo drouo, olyoupeureite 011 0 vEOS IG10KTATNG Ba
AdBer Tov 0dnyo xpnong. Zag mapakaAouue va S1aBAOETE KAl va KATAVOHOETE TIS
TApoUCdsS OUOTAOEIS TIPIV EYKATAOTOETE Kal AEITOUPYHOETE Tl OUOKEUR.
Ipaernkav yia tn SiIKId oag Kai TNV doPAAEId TWV dAAwv.

Aoc@dA&gia Kal ONUAVTIKEG TTPOPUAGEEIS A

O1 trapouceg odnyieg diaTiBevral €1Tiong oTNn
d1adIKTUAKN TOTTOBETia TNG eTaIpEiag Brandt.

G TTAPAKAAOUUE va DIAPACETE TTPOOEKTIKA AUTEG
TIC CUMBOUAEG, TTpIV ATt TNV EYKATAOTOON Kal
TN XPNon TG OUOKEUNG oag. lpoopilovTal yia
TNV TTPOoCTaCia TNG OIKAG 0ag AoPAAEIas, aAAd
Kal TNG ao@AAglag Twv AAwv. PUuAGLTE auTEC
TIC odnyieg xpnong uadi Je T OUOKEUN OQG.
Edv xpelaoTei va TTOUNNOETE ) va EKXWPINOETE
TN Ouokeur] o€ AANo atopo, BeBaiwbeite 6T Ol
odnyieg xprnong 8a ouvodeUoouUV TN CUCKEUTN.

e Me yvwpova Tn OI0pKA BeATiwon Twv
TTPOIOVTWYV [ag, dlatnpouhe 1o dIKaiwua va
TTPAYMATOTTOIOUME KABE €idOUC TPOTTOTTOINOEIG
OTAa TEXVIKA, A&ITOUPYIKA 1 aiocOnTikd
XOPOKTNPIOTIKA TOUG, Ol OTT0iEC a@Oopouv TNV
TEXVOAOYIKI TOUG €CEAIC.

e [lpokeluévou va BpiokeTe eUKOAA OTO PMEANOV
TOUG apIBuoUC avagpopdc TNG CUOKEUNG Oag,
O0G OUVIOTOUNE VA TOUG ONMUEIWCETE OTN OEAidA
«EguttnpéTnon MeAatwv».
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1/ THMEIQZEIZ A TO XPHETH m

2NUOVTIKES TTPOPUAGEEIS

e H ouokeup auti €xel oxedlaoTei yia va
Xpnoigotrolcitalr amd I0IWTEC OTOV  XWPO
KAToIKia¢ Toug. Mnv Tn XPNOIJOTIOIEITE YIa
EMTTOPIKOUC 1 PBIOPNXAVIKOUG OKOTIOUG 1 yid
OKOTTOUG  OIQPOPETIKOUG ATTO QUTOV yIia TOV
OTT0i0 OXEQIAOTNKE.

e Kartd Ttnv Tmapalafry TNG OUOKEUNC,
aQaIpEOTE TN OUOKEUAoia 1 @POVTIioTE va
a@aipebei n ouokeuaoia auéows. EAEYETE TN
YEVIKI) TNG KataoTaon. AIQTUTTWOTE YPATITWG
EVOEXOMEVEG ETTIQUAAGCEIC OTO OEATIO
TTapadoong, TOU OTroiou Ba KPaATHoETE £va
QVTITUTTO.

e H OUuOKeur AQUTA MUTTOPEI va XPNOIMOTIOIEITAl
atrd TaIdIAd NAIKiag TOUAAXIOTOV 8 €TWV Kal ATTO
ATOMO HPE TIEPIOPIOCPEVEG OWHATIKEG,
aloONTNPIOKESG 1 VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 ME
EANNEIYN euTTEIPiAC 1 YVWOEWYV, €QOCOV
BpiokovTtal uttd KATAAANAN €TTiBAewn 1 Toug
EXouv 000ci 00nyiec OXETIKA HE TNV ACQPAAN
XPNon TNG OUCKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG
KIvOUVOUG TTou gvéxovTal. Ta TTaidid dev TTPETTEI
va Trailouv pe 1n ocuokeun. O kaBapioudg Kai n
ouvTpnon atmo Tov Xpnotn Oegv TIPETTEl va
TPAYMATOTTOIOUVTAI aATTO TTaAIdId XWPIig

ETTIBAEWN,.
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m 1/ THMEIQZEIZ A TO XPHETH

e [lpocoxn: Ta TrpocfBaciuya pEPN QUTAG TNG
OUOKEUNG MTTOPEI va avATITUEOUV UWNAEGQ
BepuOKpOAOieC OTAV XPNOIMOTIOIEITAI O€
OUVOUQONO JE OUOKEUEG HAYEIPEUATOC.

Kivduvol nAekTpotrAngiag

e [IpOTOU TTPOCEYYIOETE TO KIBWTIO NAEKTPIKWV
ouvOEoewy, OAa T KUKAWPATA TPOEPOodOaiag
TIPETTEI va £Xouv atToouvoeBei. Eav To kaAwdio
TPOPOOOCUiag €Xel UTTOOTEI PBOPA, TTPETTEI VA
QVTIKOTOOTOOEI QTG TOV KATAOKEUQOTH, TNV
uTTNPECIa CEPPIC META TNV TTWANGCN 1 aTTO €10IKA
KATAPTIONEVO ATOPO, TIPOKEIMEVOU VA
atropeuxOei kGBe Kivouvoc.

e H amoouvdeon E€MMITUYXAVETAI
XPNOIYOTTOIWVTAG €va TIPOCPRACINO @IG
ouvOedEUEVO O TTPICa 1| EVOWNATWVOVTAG Evav
OIOKOTITN OTO O0TABEPS OIKTUO CUNPWVA PE TOUG
KAVOVEG EYKATAOTAONC.

e Mnv TPOTIOTIOIEITE ) PNV ETTIXEIPNOETE va
TPOTIOTIOINCETE TA XAPOAKTNPIOTIKA QUTAG TNG
ouokeung. Kar térolo Ba atréBaive €mKivOuvo
yia €04,

e Ol ETTIOKEVEG TTPETTEI VA YiVOVTAI OTTOKAEIOTIKA
at1rd €€0UCIOOOTNHEVO TEXVIKO.

e ATTOOUVOEETE TTAVTA TOV ATTOpPOPNTAPA YId
Va TOV KABApIioETE 1 yIa EPyaCiec ouvTAPNONG.
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1/ THMEIQZEIZ A TO XPHETH m

e Mnv XpNOIUOTIOIEITE TTOTE CUOKEUEG UE ATHO N
UWNANG TTieoNng yia va KaBapioeTe TN OUOKEUN
oa¢ (aTTaITACEIC OXETIKEGC ME TOV  OIAKOTITN
aocpalciag).

eH amoouvdeon e€mMITUYXAVETAI
XPNOIYOTTOIWVTAG €va TIPOCPRACINO @IG
ouvOeDEUEVO O TTPICa 1 EVOWNATWVOVTAG Evav
OIOKOTITN OTO O0TABEPS OIKTUO CUNPWVA PE TOUG
KAVOVEG EYKATAOTAONC.

e Mnv TPOTTOTIOIEITE | PNV ETTIXEIPNOETE VA
TPOTIOTIOINCETE TA XOPOAKTNPIOTIKA QUTAG TNG
ouokeung. Kart térolo Ba atréBaive €MKivOuvo
yia €04¢.

e QI ETTIOKEVEG TTPETTEI VA YiVOVTAI OTTOKAEIOTIKA
atrd €€0UCIOOOTNHEVO TEXVIKO.

e ATTOOUVOEETE TTAVTA TOV ATTOPPOPNTAPA YId
Va TOV KaBapIioETE N yIa EPyaCiec ouvThpnong.

e Mnv XpnOIUOTIOIEITE TTOTE CUOKEUEG PE ATHO 1
UWNANRG TTiEONG YyIa va KABAPIOETE TN OUOCKEUN
oa¢ (aTmraITACEIC OXETIKEGC ME TOV  OIAKOTITN
ao@aAEiag).

Kivbuvog ao@udiag

e [lpétrel va TnpouvTal Ol KOVOVIOUOI Trou
a@opouv Tnv atmmaywyr Tou aépa. O aépag dev
TTPETTEI VA OIOXETEVUETAI OE AYWYO TTOU
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m 1/ THMEIQZEIZ A TO XPHETH

XpnolgoTrolgital yia TNV amaywyn Twv
avabupuldocewyv a0 OCUOKEUEC TOU
XPNOIUOTTOIOUV UYPAEPIO 1] AAANO KAUOIUO Q€EPIO
(Oev 1I0XUEl VIO OUOKEUEG TTOU €KTEAOUV HOVO
QVAKUKAWON TOU a€pa OTO XWEO).

e [lpétrer va TrpoPAETTeTal 0 KATAAANAOC
€CAEPIOUOC TOU XWPOU OTAV O ATTopPOPNTHRPOC
Koulivag XPNOIMOTIOIEITAI TAUTOXPOVA ME
OUOKEUEG TTOU XPNOIMOTIOIOUV UYPAEPIO I AAAO
KauoIho aéplo (Oev 10XUElI YIO OCUOKEUEC TTOU
EKTEAOUV pOVO QVOKUKAWON TOUu aQépa OTO

XWPO).

Kivbuvol TTupkayidag

e ATTaYOpPEUETAI VA PAYEIPEUETE PAYNTA QAAUTTE
N va avaBere TIC €0Tieg ykallou Xwpic va
UTTAPXEI ETTAVW KATTOI0O OKEUOG, KATW OTTO TOV
atmoppo@nTAPaA (TUXOV avappo®non @AGyac n
oTivonpa Ba PTTopouce va TTPOKAAETEl BAGRN
OTn CUOKEUN).

e To TnNyaviopa KATW ATTO TN OUCKEUN TTPETTEI
va yivetal uttd ouvexn emmiAewn. Ta Addia kai
Ta AiTTn TTOU  Beppaivovtal o€ TTOAU  UWnAn
Bepuokpacia uTTopouv va ava@Aeyouv.
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1/ THMEIQZEIZ A TO XPHETH m

e KaBapilete ka1 avrikaBIioTaTe Ta QIATpa OTA
OlaOTAMATA TTOU UTrodElkvuovTal. YTTAPXEI
KivOuvog TIpOKANONG TIUPKAYIAG aATIO TN
OUCOWPEUON UTTOAEIMPATWY aTTO AITTN.

e Aev emITPETIETAI N A€ITOUPYIO TTAVW QTTO
QVOIKTEG £0TIEG WTIAG (CUAQ, KApRouva K.ATT.).
e Otav o amoppoentipag TnG kKoudlivag
TOTTOBETEITAI TTAVW OTTO CUOKEUN Uuypagpiou, N
eEAAXIOTN ATTOCOTACN AVAUECA OTO ETTAVW UEPOG
TNG Koulivag kal OTO KATW WMEPOG TOUu
arroppopnTAPa TTPETTEI va gival TouAdxioTov 70
eK. Eav o1 odnyie¢ tng koulivag Tou E€ivail
TOTTOBETNUEVN KATW aTTO TOV aTToppoPpnTripd
KaBopidouv atréotaon yeyaAuTtepn Twv 70 €K., n
aTréoTACH QUTH TTPETTEI VA TNPEITAl.

m lMpoooxn
v mepimrwon mou n koudiva Ospuaiverar amé OuoKeury mou &ivai

ouvdedepévn o€ Karrvo66)(o (éva @oupvo yia mapddsiyua) mPETEl va Yivel
gykaraoraon g ékdoong ‘“recycling-avakikAwong” tou amoppoenripa. Mn
XPNOILOTTOIEITE TOV ATTOPPOPNTIIPA XWPIS NETAAAIKA PiATpa.

lMpémer va mapéxeral emapKng §agpIoUOS OTO XWPO OTAV O ATTOPPOPNTHPAS

XPNOILOTTOIEITAI TAUTOXPOVA LE OUOKEUES TTOU XPIOIMOTIOIOUV Uypaépio 1) dAAo
avapAé§iuo kauaoiuo.
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'GR [l 1/EHMEIQZEIZ A TO XPHETH

® [IEPIBAANONTIKH INMPOZTAZIA

- To UNIKO TnG ouoKeuaoiag TnG TTapoUoag CUOKEUNG €ival avakukAwaiyo. Bonbrote

OTnV avakUKAWGON TOU Kal TTPOCTATEWTE TO TIEPIBAAAOV QTTOPPITITOVIAG T OTOUG

OnNUOTIKOUG KABOUG TTOU TTpoopidovTal yia autd TO OKOTTO.

- Emiong, n ouokeuny oag KaBeauTr| TTEPIEXEI éva ONUAVTIKO TTOCOCTO AVOKUKAWOIUOU

UAIKOU. D€pel TN orjpavon Pe auTr TNV €TIKETA Yia va uTtodnAWael 6Tl Ol HETAXEIPITUEVES
OUOKEUEG Oev TTPETTEN va avaplyvUovTtal ue dAAa okouTridla. Me autd Tov
TPOTIO, N AVOKUKAWGN TNG OUOKEUAG YiveTal oUp@wva pe TNV Eupwrdikn
Odnyia 2002/96/EC oxetikd@ Me Tnv  Amoppiyn HAekTpikoU  Kal
HAektpovikoUu E&otmmAiopol. Emikoivwviote pe 10 OAPO 1 HE TO
NavOTTWANTA 0a¢ yIa Ta onueia TTEPICUANOYAG PETOXEIPIOUEVWY CUCKEUWV
TTOU gival TTANCIECTEPA OTNV KATOIKIO 0OG.

I 20¢ euxaploToUPE Yio Tn OUMPOAR o©oO¢ OTnv  TIpooTacia  Tou
TEPIBAAAOVTOG.

lpogidomoinon
H esykardaoraon mpémel va yiverar uyovo amo &ISIKOUS €yKATAOTAONS Kail
EIGIKEUNEVOUGS TEXVIKOUG.

lpogidomoinon
A@aipéoTe TNV TPOCTATEUTIKN TAIVid A1Té TO QUOIYYIO TOU QiATpOU TPIV TN
Xxenon.
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1/ SHMEIQEEIE [A TO XPHETH GR |

® [IEPIFPA®H THZ 2YZKEYHZ A%

960-1100
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|GR [ll2/ EFKATASTASH THE SYSKEYHS SAS

® EKATAZTAZH TOY A[TOPPO®HTHPA A%

o5
- To TaBavi TTpéTTel va PTTopEi va avTéel BApog v Fioe
TouAdxioTov 40kgs, kal To TTéyog Tou Tapaviou
mpémel va eival = 30xIA, Oeite TNV eikdva 2,
Olavoifte  oTpoyyuAl eocoxy 1*170xIA  aTO
Tapavi. N

- Z0ypwva ue Tn cavida avaptnong. Aiavoigre
12 eocoxég oto Tapdvi. Acite TNV €ikoéva 2. Oa
Xpnoigotroinbouv 12 peyaleg emiTredeg Pideg <
ST6*40xIA yia Tn OTAPIEN TG ocavidag

avdptnong oT1o TaBdvi, Kal OTn ouvéxela Ba
xpnoigotroinBouv 8 Bideg M4*10 ka Tragiuddi

M4 pe Tapépfuopa yia Tn OUVOECn TOu T X=A-(B+C+6.5)
YywvVIakoU G1dfpou aTn gavida avaptnong. Acite Eik. 1
TNV €kéva 1. YToAoyioTe TO WNAKOG TOu
ywviakoU aidfpou. @a xpnoiyotroinBouv 16
MeyaAeg emitredeg Bideg M4*10 kai Tragiuadr M4
ME TTapéuBuoua yia Tn oUVOECN TOU YWVIOKOU
0I0r)pou Kal Tou AAAoU ywviakou cidripou ( To
MAKOG TNG €TIKAAUWNG TOU YywVviakoU o10ripou
O¢ ptropei va gival Aiyotepo atd 100 xIA)

C(65CM~75CM) X pendnolne

B

- Apnote Tn pia TAEUpd TOU ETTEKTACILOU
owARva va Byel £Ew dId PECOU TNG E0OXAG TWV
170xIA. Acite TNV €ikéva 3.

- @a xpnoigotroinOolv 4 peydAeg eTTiTTedES
Bideg ST4*8 yia Tn oUVOEON TNG €0WTEPIKAG
kamvodoxou oTn  cavida avdptnong. X
OUVEXEID TOTTOPETACTE Hia OTnV  €§WTEPIKA
Katvodoxo. Oa xpnaiyotroinBouv duo yavTtdol
ylo TNV TOTOBEéTnONn  TNG  €CWTEPIKAG
KATTVOOOXO0U OTN OEIPA HE TNV EYKATACTACH TTOU
aKkoAouBei. Acite TNV €IkOVa 4.

Eik.3

@ ZupBouAr eoikovounong evépyeiag
lMpooapudare TV Taxurnra drov  TpOWO
Uayelpéuarog Kal atov apiBué Twv KaroapoAdv.
Aware mporepaioTnTa OTIS TTIOW ETTIES TNG
OUOKEUNG LAYEIPELATOS OO,

Eik.4




| EFKATAZTAZH THE ZYZKEYHZ ZAZ GR |

- TomoBetroTe TO TITEPUYIO V OTNnVv £€£0d0 aépa

- PuBuiote mig 4 Bideg Twv TOMIWV YO va
eAéyEeTe KATA TTOCO TO T{AMI KAl TO CWHA TOU
amoppoenTpa  €ival  ouvdedePéva  Kal
TOoTTOBETNUEVA OWOTA. AgiTe TNV €IkKdva 6.

- Kpatiote wnAd Tov atmoppo@ntipa. 16
peydAeg  emimedeg  Pideg M4*10 Ba
XPNoigoTroinBouv yia Tn oUvOEon ToOU GWHATOG
TOU ATTOPPOPNTHPA GTO YWVIAKO gidepo. Agite
TNV €IKéVa 7.

- TommoBeTACOTE TOV ETTEKTACINO CWAAvVA OTNV
£€€000. OTav olyoupeuTeiTe OTI OAQ €ival evTagel,
KateBadoTe TO YAvT(O aTd TNV  €EWTEPIKN
kamvodoxo. H eykatdotacn oAOKANPWONKE.
Acite TNV €Ikdva 9.

mz'npsiwon
- Mpiv mv gykardoraon,
OIyOUPEUTEITE OTI 0 XWPOS gival Kabapog

yla Ttnv amoeuynl avappoenons Twv
UTToAsIupdTwy {UAOU Kai TNG OKOVIG.

- Aev mpémer va poipdderar tov idio
g§aspioud pe AAAeC OUOKEUES OMwWG yia
mapdadsiyuya pe OwWARva uypaspiou, uE
owAfva 6Oépuavong, kai ue owAnva
udparuwy.

- H orpéBAwon tou ocwAnva e§aspiouou
mpémel va eivar Alyérepn amé < 120°
mapdAAnAn 1 emdvw amé 1O oOnucio )
EKKivnong Kail mPEEl va ouveEéETal OTOV |7_\ I

£§wrEPIKO TOIXO. L | _LEll
Merd tnv eykardoraon, o1youpeureite 011 0 e e e
gfaywyéag ceivar opiovriomoinuévog yia @ ®
TNV AIToQuUyn CUyKEVIpWONS OTN Hia dkpn. E.10

Acite Tnv g1kéva 10.
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® XPHZH TOY A[TOPPO®HTHPA

MWwg va XpNOIYOTTOINCETE TOV TTiVAKA EAEYXOU.
MartAoTte 10 KOUPTTi " @ ", N ECWTEPIKI TOU
eVOEIKTIKI) Auxvia e€ival évrovn, o KIvnTHPag
AeiToupyei 0 xaunA  TaXUTNTO KAl N
€VOEIKTIKN Auxvia Tou @wrTelvA.MNatRoTe avd
TO KOUWTTi "@", n evOEIKTIKA Auxvia Ba oBroel.
‘OAn n AeiItoupyia Tou atroppo@nTApa Ba ival
KAEIOTH, O QTTopPPOPNTNPOG MTTaivEl OE€
KATAOTOAOT QVAPOVAG
2.MatAoTte 10 Kouptri "1", N €OWTEPIKA TOU
eVOEIKTIKI) Auxvia e€ivalr évrovn, o KIvNTHPAg
Aeitoupyei o€ xapnAn Taxutnta. lMatiote
gava 10 KOUTTI, O KIVNTAPAG OTAUATA.

[N

3.MatAoTte To KoupTri "2", N €0WTEPIKA TOU
eVOEIKTIKI) Auxvia e€ival évrovn, o KIvnTiPag
AerIToupyei o€ peoaia TaxutnTa. MatAoTe avd
TO KOUWTTI, O KIVNTAPAG OTOUATA.

4.MatnoTte 10 KoupTri "3", N ECWTEPIKN TOU
eVOEIKTIKI) Auxvia e€ivalr évrovn, o KIvnTAPag
AerIToupyei pe peydAn taxuTnta. MartroTte Lava
TO KOUWTTI, O KIVNTAPAG OTOUATA.

5.MatoTe To KoupTtr " £ ", kal Ta SU0 PWTA

gekivouv @wrtevd. Martote avé 10 KOUWTTI,

Ta @WTA ORARVOUY

ZupBouAn efoikovounonc evépysiag

1 2 3 £H 0
OHORORORO®

Eik. 1111

Ma BEATIOTN X pran NS CUOKEUNS aac, TTEPIOPIOTE
000 TO duvardv TEPICOOTEPO Tov apiBud Twv

KAUWEWV Kar TO UAKOS ¢ BwpdkIang.
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- Agaipéote Ta @iATpa OTIWG @aiveTal OTIG
odnyieg otV €Ikéva 12.

Mrropeite va kaBopioete Ta @QiATpa OTTWG
QaiveETal TTAPAKATW:

1. BuBioTe 10 yIa TepiTTOU 3 AETTTA O€ KAUTO
vepd (40-50 PaBpoug) Oe ATTOPPUTTAVTIKO
d1dAuang AitToug Kal BoupToioTe TA €UYEVIKA
Je atraAn BoupToa..

Mnv ookeite peydAn Tieon. Mrmopei  va
TTPOKOAETEl {NUIEG.

Mn xpnoigoTroleiTe AEIOVTIKO ATTOPPUTTAVTIKO.
Oa KaTaoTPEWEI TOV aTTOPPOPNTHPA

Mpiv TpoPeite o€ KABapIOYS, OlyoupeuTEiTE OTI
0 OaTTOPPOPNTAPAG Eival EKTOG AEITOUpYiag.
EykardoTtaon Tou @iATpou dvBpaka:

1. ApaipéoTe 10 @iATpo Al. Agite TV eikéva 12
2. Eiodyete 10 @iATPO dAvBpaka oTnVv
opBoywvia eooxr) TTAvw aTTé TO JOTEP.

3. Metd TV gicaywyr) Tou PTTpooTivol dkpou
TOU @iATpou AvBpaka OTNV €00XN TOU
aTTOPPOPNTHPA, XOUNAWGTE TO TTICW AKPO TOU
@iATpOU AvOpaKa PEXPI VO KOUPTIWOEI OThV
miow TAeupd Tng opbBoywviag €0OXNG. Eix.13
2nkwoTe TIG dUO PTTAPEG OTAPIENG HEXP! va :
BpeBouv otnv idia opiddvTtia Béon Tadvw atrd

TO QiIATPO AvBpaka. Acite Tnv €ikdva 13.

4. TotmroBetAoTE TO QYiATpO Al. Eavd TTiow oTNn

Béon Tou.

5. EQapudoTe TNV Trapatdvw diadikagia e

avTioTpo®n oeIpd yIa TNV ATTEYKOTAOTACN TOU

@iATpou dvBpaka.

lMposidomoinon
To kapBouvo Sev mAéveral kal Oev
avakukAwverai. lMpémer va aAAdaderair
TOUAQYXIOTOV KAOe TETOEPIS UNVES.
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lMpoooxn

Mpiv aAAdéere Tig
AQUTITEC OIyOUpPEUTEITE OTI N CUOKEUN gival
EKTOS AgiToupyiag.

® AAMNAIH THE AAMIIAZ @QTIZMOY
TooUoTNUA QWTICUOUSEY PTTOPET VO AVTIKATAOTAOET
atrd TOVXPAOTN, O€ TTEPITITWON dUCAEIToUpyiag

ETTIKOIVWVACTEUETNV UTTNPETIa UTTOOTAPIENG.

e EIKATAZTAZH THX MONAAAZ
ZAFQrHx T-SHARP

- TomroBetrioTe TN povéada eCaywyng T-sharp.
AegiTe TNV €Ik6vVa 14.

- TomroBetrioTe TN povdada egaywyng T-sharp
OTnNV €0WTEPIKN KATTVOOOXO0. AEiTE TNV €IKOvVa
15.
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lposgidomoinon

Tpiv ekTeAéocsTe omoiadnmore spyaaia, mpémel va diakomei n Tpopodoaia
pEULArog orov amoppoentipd, Byadovrdg rn amo tnv mpida ire xpnoiuoToIWVTAS
70 SIAKOTTTI) TOU NAEKTPIKOU PEUNATOC.

® JYNTHPHZH THZ 2Y2KEYHZ A%

MPOIONTA/NMAPEAKOMENA
XYNTHPHZH TI NA KANETE MOY XPEIAZONTAI
Mn xpnoigotroigite | MNa va kKaBapiocere TO CWHA
OUPUATIVO  O@OUYYdpdKId, | Kal TN  KAGAUMHO  TOu
AglavTIKA TTPOoidvTa 1 TTOAU | QWTICTIKOU,
oKANpég BoUpToEg. XPNOIMOTIOINOTE Hévo
OIKIOKG TPOIGVTA

H avw em@dveia
KOl Ta TTOPEAKOHEVA

KaBapiopou TOU EpTTOPIOU,
SlaAupéva o€ vePO Kal OTn
ouvéxela  EeBfydAeTe e
KaBapo vEPO, Kall
OTEYVWOTE TA ME OTTAAO
UQaoua.

®duciyyio @iATpou

Auté 1O @QiATpO TraYISEUEI
udparpoug Aitroug Kal
okévn. To oOuykekpipyévo
€gapTnua Traifel onpAvTiKO
poAo otn Jdiac@dAion Tng
ATTOTEAECUATIKAG
AgiToupyiag
aTTopPOPNTHPA.
MEPITTTWON SU0KOAWV
AekéSwv XPNOIMOTTOINOTE
HNn  A€IOVTIK KPEWA, KOl
EeBydAeTe pe kaBapod vepo.

ToU
ITnv

XpnoiyotroinoTe OIKIOKO
mPoidv  KaBapiopé  TOU
EUTTOPIOU KOI OTN OUVEXEIA
EeByalere pe agBovo vepod
KOl OTEYVWOTE T0. AuTd T
@iATpa  kaBapifoviar o
KaTaKOopupn 0Oéon  oTo
virTipa oag. (Mpooégre va
pnv é€ABouv o€ emaPnR ME
BpwHIkKA TMATA B ME
HaXaIpOTTPOUVa.)

EvepyoTtroinpévo

AuTté 1O QiATpO TTaYISEUEI TIG
OOUEG KOl TIPETTEl  va
Ka@apifeTal TOuAdxioTOV Hia
@opd TO XpOvo avdAoya pe
TO €mmiTredo TNG XPHONG TOU.
Mpémer  va TapayyeileTe

. . autd TO @iATpa amdé TO

@iATpo avOpaka b
HETATTWANTA oag
(avagpépoviag TO OTOIXEIO
TOU TMPOIGVTOG Tmou
avaypda@ovTai oTo
EOWTEPIKO TOU
amoppoPNTAPA) Kal  va
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ONMEIWCETE TNV NUEPOMNVia
aAAayng Tou @iATpou.
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ZYMNTQMATA

AYZEIZ

O atroppo@nTApag de AEITOUPYEI...

ZIYOUPEUTEITE OTI:
® Acv éxel SiakoTrei n Tpo@odoaia.
® 'Exel emiAeyei TaxuTnTa A£1TOUpyiag.

O amoppo@nTtipag O
IKAVOTTOINTIKA...

Aeitoupyei

ZIYOUPEUTEITE OTI:

® H emiAeypévn TaXUTNTA TOU MOTEP
ETMAPKEI Yyl TOV KOBAPIOMO TNgG
MOOOTNTAG TOU KATVOU KOl TWV
udpPATUWYV TTOU EKAUOVTAI.

® H kouliva oaepifeTal €TMOPKWG ME
PPEOKO aépa.

® To @iATpou TOU dAvOpaka Bev Exel
pBopég (o aTToppoPNTHPAS
Asitoupyei  otn  Asimoupyia  Tng
avokUkAwong-recycling)

O ammoppopnTAPOG OTANATNOE VA
AgIToupyei.

ZIYOUPEUTEITE OTI:

® Acv éxel SiakoTrei n Tpo@odoaia.

® Acev é€xel evepyotrroin®ei n ouokeun
SI1aKOTTHG MOV G TTOAWONG.
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OTro1adATTOTE CUVTAPNON TOU £EOTTAIGHOU GAG TTPETTEI VA EKTEAEITAI ATTO:

- TO METATIWANTA OaG,

- €IBIKEUPEVO PNXAVIKO TTOU €ival €E0UTIOd0TNUEVOG YIA TIG CUOKEUEG TNG CUYKEKPIKEVNG
Mapkag. Otav kavovioete pavteBou, avagépeTe Ta TTANPN OToIXEia Tou €EOTTAICOU Gag
(MovTéAO, TUTTOG Kal o€Ipiakd apiBud). Or TAnpogopieg BpiokovTial OTnV ETIKETA TOU
KOTOOKEUAQOTH] TTOU €ival TIPOOKOAANUEVN aTOV £EOTTAICUO CaAG.
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7 / NMAnpo@opicg 0IkoAoyIKOU OXESIAC

AUTI N CUOKEUR CUUUOPQUWVETAI IE TOUG Kavoviopoug (EE) 65/2014 kai 66/2014 Tng
EupwTraikAg ETITPOTIAG OXETIKA PE TIG ATTAITHAOEIG VIO TOV OIKOAOYIKO OXEDIQOUO KAl ThV
EVEPYEIAKI OMUAVOT TWV OIKIAKWY aTTOPPOPNTHPWV.

SOMBOA T Movada

Mapka Brandt
AplBuOG povtéhou BHI19441X
Etrjolo katavaAwaon evépyelag AEC  [26,7 |kWh/annum
Agiktng evepyelakng anddoong EEi 44,8 |-
MetaAntog Suvapikog Seiktng anddoong FDE 32,7 |-
Agiktng anodoong pwtiopol LE 30,8 |-
Anddoon tpapioparog Aimoug GFE 82,0 |-
Juvteheotrg avénong xpovou f 0,8 -
MEyLoTn OYKOLETPLKT) PON} TOU a€pa. Tou amoppodnTrpa Quac  |5364 |m/h
OYKOMETPLKN por} Tou aépa oTo KAAUTEPO anpeio amddoong Qeer  |3055 [m?/h
Statikn tieon oto kaAUTeEpPO onpeio anodoong Peer [283 P
KatavdAwon pelpatog oto kaAutepo onpeio anddoong Wee |734 W
OVOHAOTIKY KATAVEAWGN PEULATOC TOU GUCTAATOG GWTLOHOU W, 7,2 w
Mé00¢ pWTLOUAG TOU GUCTANATOS GWTLoHOU E miggie |222 Lux/W
KatavaAwon pelpotog dtav n cuoKeun eival oBnotn P, - w
KatavaAwon peUHATOG O KOTAGTAGH QVALOVAG P, 0,34 |w
OYKOMETPLKH PO TOU 0€PQ 0TN MEYLOTN PUBULON TNG TAXVUTNTOG O Kavovikn Aswtoupyia |- 536,4 m3/h
OYKOWETPLKN pOr TOU aE€Pa 0TV EAAXLOTN TAXUTNTA OF KAVOVIKA AEltoupyia - 186,7 |m3/h
OyKOUETPIKA por) Tou agpa oe Evtatiki Asttoupyia/Aettoupyia Boost. - - m*/h
EKMOUMEG fXou otn péyLotn puBULON TaxUTNTOG OE KAVOVLKN AELToupyia - 65 dB(Lwa)
Ekmoumnég Axou otnv eAdxLotn puBuLon TaxuTnTag o€ KAVOVIKA Aeltoupyia - 44 dB(Lwa)
Exmounég fAxou o Evratikn Asttoupyia/Aettoupyia Boost - - dB(Lwa)
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